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ГЕЛЬСИНГФОРССКОМЪ УНИВЕРСИТЕТТ, 


Изъ воспоминАНТЙ ЖЕНЩИНЫ-ВРАЧА. 


Г. 


Воспоминан!я мои относятся къ тому времени, когда жен- 
сме врачебные курсы въ Петербург не были еще открыты, и 
руссыя женщины, желавиия изучать медицину, устремлялись въ 
заграничные университеты. 

Потративъ нЪфеколько лфть на изучен1е лалинскаго языка, 
математики и другихъ предметовь въ объем» мужской гимнази 
и сдавъ по нимъ экзамевы при университет, я смфло разсчи- 
тывала на возможность учиться медицинф въ Росси, надфясь на 
силу своихъ дипломовъ. Но рядъ безплодныхъ ПОПыТОкЪ ВЪ 
этомъ направлен скоро убЪдилъ меня, что и дипломы не помо- 
гаютъ; тогда я р$5шилась послфдозать прим$ру другихъ и уЪхать 
за границу. Но куда? Въ Цюрихъ мнЪ не совфтовали, и жизнь 
тамъ была не по моимъ средствамъ; въ Кенигсберг, по полу- 
ченнымъ мною извфетямъ, положене русскихъ студентокъ было 
очень шатко и неопред$ленно; изъ Вны пришель отказъ; 
оставалось пробовать счастья въ Парижхф. 

Изъ этого раздумья и нер$шительности вывело меня извъете, 
сообщенное газетами, о допущени женщинъ къ слушаню лекшй 
въ Александровскомъ университетВ въ Гельсингфоре$. 
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Р»5шен!е было найдено: поступить въ гельсингфорссый уни- 
верситеть было для меня всего удобнЪе, во-первыхъ, по дешевизн® 
жизни въ Финляндии, и, во-вторыхъ, по близости Гельсингфорса отъ 
Петербурга. Одно меня пугало, —это чтеше лекщй на шведскомъ 
Язык, о которомъ я не имфла ни малфйшаго понят!я; но, взвъ- 
сивъ веф данныя, я нашла, что это наименьшее изь неудобствъ, 
представляемыхъ другими университетами. 

Въ одинъ изъ холодныхъ и дождливых дней августа вы- 
Ъхала я изъ Петербурга въ Гельсингфореъ, въ сопровождения 
моего лучшаго друга, пожилой родственницы, желавшей устроить 
меня на новомъ м5етф. Уже на вокзал въ Петербург начали 
им чувствовать свое отчуждене: чуждыя лица, финсый и швед- 
сый языкъ, размЪнъ налпихъ денегъ, отсутсте русскихъ типовъ... 
Ч$мъ больше удалялись мы отъ Петербурга, тфмъ сильнъе ощу- 
щали свою изолированность среди шведовь и финновъ. Напрасно 
искала я среди пассажировъ хоть одного представителя настоя- 
щаго сЪвернаго типа „еъ вьющимися русыми волосами и нЪж- 
ными синими глазами" ;— представлене, составленное по книгамъ, 
быстро разсфялось при вид далеко не красивыхъ, угрюмыхъ лицъ 
съ бЪлыми р$еницами и прямыми желтыми волосами. И приро- 
дой любоваться было нельзя: все было покрыто туманомъ, какъ 
густой пеленой. Но когда, черезъ нфеколько часовъ путешествя, 
появилось вдругь солнце, разсБялея туманъ и передъ нашими 
глазами стали ®мелькать панорамы одна красивЪе другой, —чудная, 
своеобразная природа Финлянди примирила насъ со всфмъ; хо- 
твлось дальше Фхаль, смотрфть и наслаждаться. Пассажиры, за- 
мфтивъ наше восторженное настроеше, оживились, старались намъ 
что-то объяснить, показать, сопровождая свои старая такой са- 
модовольной улыбкой, точно всё эти прелестные ландшафты — 
произведене ихъ рукъ. 

Ёъ 11-ти часамъ вечера началась въ ватонф обычная суета, 
предв5щающая скорое прибытше, и мы догадались о близости 
Гельсингфорса. Когда мы прозхали между двумя высокими стф- 
нами утесозъ, фантастически освфщенныхь мелькавшими фона- 
рями, передъ нами блеснуло море, засверкали отоньки, и черезъ 
нфсколько секундъ мы были у вокзала. Переходъ оть поэтиче- 
скаго настроетя къ слишкомъ реальному вопросу: какъ мы вы- 
беремся изъ вагона съ массой вещей, —былъ слишкомъ быстръ и 
неожиданъ... Мы не успфли опомниться, какъ очутились почти 
въ одиночеств$ въ вагон$; напрасно я старалась объяснить на см*- 
шанномъ нарЪчи и пантомимами уходящимъ пассажирамъ, чтобъ 
они прислали намъ носильщика — финны любезно съ нами рас- 
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кланивались и со словами: „ай, за!“ — удалялись. Время шло, но- 
сильщики не приходили, и намъ грозила пр1ятная перспектива про- 
вести первую ночь въ Гельсингфорс® подъ кровомъ сарая, куда заво- 
зять вагоны. Тогда побфжала я на поиски сама, но на плат- 
форм$ почти никого уже не было, а тб, кто попадались на, 
встрфчу, ничего не понимали, чего я хочу. Почти съ отчаянемъ 
обратилась, наконецъ, я къ двумъ офицерамъ, собиравшимся уже 
уходить: „не руссве ли вы?“ —Да, мы руссве, —отвЪчали они съ 
иностраннымъ акцентомъ. „Ради Бога, пошлите намъ носиль- 
ника и научите, какъ получить багажъ“... Офицеры съ удо- 
вольстемъ предложили свои услуги, и мы втроемъ побЪжали 
въ нашему вагону, гд$ нашли мою тетушку въ сильнфйшемъ 
волнени по поводу моего долгаго отсутстыя. Любезные офицеры, 
посмфявшись надъ нашимъ приключешемъ, вытащили всЪ вещи, 
получили нашъ багажъ и проводили до гостинницы, въ которой 
посовфтовали намъ остановиться. Намъ отвели очень удобный ну- 
меръ, гдф все поражало безукоризненной чистотой и аккурат- 
ностью, но одно меня удивило—это длфтская кроватка, стояв- 
шаз въ углу и предназначенная, очевидно, для насъ. Вошедшая 
горничная разс$яла, однако, мои недоум$я, раздвинувъ кровать 
и превративъ ее изъ дфтской въ настоящую (складныя кровати 
въ большомъ употреблени въ Финлянди, ВЪ виду экономи мЪ$ста). 
Чемоданы наши и сундуки, несмотря на вс протесты съ нашей 
стороны, были оставлены на ЛБстниц$, при открытой двери на 
улицу. Тетушка волновалась всю ночь объ ихъ цЪлости, и только 
впоелЪ дети убЪдилась, насколько опасен1я ея были неоснова- 
тельны. Въ то время воровство въ Гельсинтфорсв было необык- 
новеннымъ собышемъ, почему финляндцы и не считали необхо- 
димостью употреблене замковъ. 





На другой же день я рЬшила съ утра отправиться въ уни- 
верситетъ, подать прошеше о поступлении и переговорить съ рек- 
торомъ. Долго мы съ тетушкой блуждали по городу, спрашивая: 
гдз университете? — насъ сбивали, путали, посылали въ разныя 
стороны, а университета все не было. Я начала, ужъ сомнЪ ваться, 
не оправдались ли шутки моихъ братьевъ, все лЪто пугавшихъ 
меня извфетями, что гельсингфорссый университетъ сгор$лъ, но 
одинъ изъ прохожихъ вдругъ понялъ, чего мы хотимъ: „соПесиии, 
соПезтат?“ —переспросилъ оНЪ. СОъ этимъ путеводнымъ словомъ 
мы пришли, наконецъ, на большую площадь, гдз возвышался 
соборъ, а по обфимъ сторонамъ——университеть и здан1е сената. 

‘ 


ДВА ГОДА. | 541 


Поднялась я по парадной лЪстниц% университета и начала 
странствовать по корридорамъ. Все тихо, нигдф ни души; нако- 
нецъ, на одной изъ боковыхъ лф-тницъ замфтила я двухъ жен- 
щинъ, мывшихъ полы. „Гдф здЪеь канцеляр!я?“ — спросила я ихъ. 
Въ отвТЪ — взглядъ, полный недоумЪн1я. Повторяю свой вопросъ 
на разные лады, и по-нЪфмецки, и по-русски, и такъ убЪдительно, 
что женщины оставляютъ полы и ведуть меня куда-то въ под- 
валъ, къ университетскому сторожу, который, къ моей великой 
радости, говорилъ по-нфмецки и проводиль меня въ канцелярию. 
„Въ которомъ часу могу я видЪть ректора?“ спросила я един- 
ственнаго чиновника, занимавшагося въ канцелярш. ВмЪето от-_ 
вЪта, онъ флегматично показаль мн на часахъ двЪнадцать, и 
опять принялся за свои бумаги. Вернувшись въ указанное время, 
я застала уже въ канцеляр!и самого ректора, довольно моложа- 
ваго и благообразнаго господина, который любезно встрЪфтилъ 
меня вопросомъ на французекомъ язык, что мн угодно? Объ- 
яснивъ причину своего посфщеня и показавъ свой дипломъ, я 
спросила его о премномъ экзамен въ университет*. — Вопросъ 
относительно премныхъ экзаменовь для женщинъ еще не рф- 
шенъ,— отв$чаль онъ.-—Вы еще первая женщина, заявляющая 
о желанш поступить въ нашь университетъь, но вашъ дипломъ 
свидЪтельствуеть о вашей полной подготовк» слушать лекцщи. 
„Гакъ что я могу начать слушать лекци, не дожидаясь ршен!я 
вопроса о ветупительномъ экзамен?“ — Безъ всякаго сомнфн1я, — 
отвфчаль онъ.—Вообще же многя подробности еще не выяснены, 
— откровенно сознался ректоръ,—и я сов$тую вамъ повидать 
декана медицинскаго факультета, д-ра Мейера, и поговорить съ 
нимъ. Хотя не разечитывайте, —прибавилъ онъ,—что вы тотчасъ 
ке начнете изучать медицинсвя науки теперь вы будете зани- 
маться естественными науками, и, уже -давъ по нимъ экзаменъ 
на магистра философ, вы приступите къ медицинф. „Что же 
я должна теперь дфлать?“ спросила я.—Прежде всего перегово- 
рите съ деканомъ, а потомъ побывайте у веЪзхъ профессоровъ, 
лекщи которыхъ вы должны слушать, и передайте имъ, что отъ 
меня вы получили разршевше посфщать университетъ. — Вручивь 
любезно адресы профессоровъ и декана, ректоръ пожелаль мнъ 
всякаго успфха, и я удалилась, вынося впечатлЬ ве, что вопросъ 
о допущенши женщинъ въ гельсингфорссый университетъ нахо- 
дится еще въ очень неопред$ленномъ положени, и ректоръ какъ 
будто боится сдфлаль какой-нибудь необдуманный, смфлый шатъ. 
Повидимому, чонъ радъ былъ спровадить меня къ профеесорамъ. 

Сообщивъ ожидавшей меня на бульвар тетушкЪ, что поступ- 
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ленте мое въ университетъ, кажется, уладится, я предложила, при- 
ступить къ отысканю квартиры, визитъь же къ профессорамъ 
можно было отложить до слБдующаго дня. 

Но какъ искать квартиру въ совершенно незнакомомъ городф, 
не зная ни слова на туземномъ языкЪ! Блуждая по городу, мы 
замЪтили вывфску русской лавки и обратились къ хозяину ея съ 
просьбой помочь намъ своими указанями. Франтовалый купецъ 
очень любезно отнесся къ своимъ соотечественницамъ, выписалъ 
намъ всф объявлен1я о квартирахъ изъ газеть и далъ нфкоторые 
нужные совфты. Пообфдавъ на скорую руку въ своей гостинницф, 
начали мы поиски квартиры, не ожидая, сколько затрудненй 
предстоить намъ на этомъ пути. Хозяйки квартиръ даже не по- 
нимали, чего мы оть нихъ хотимъ, или, видимо не желая сдавать 
намъ комнаты, назначали страшныя цфны. Обезкураженныя и 
теряя всякое терпн1е, мы придумали, наконецъ, нанять русскаго 
солдатика, понимающаго по-шведски, который и провожалъ насъ 
въ качествБ переводчика. 

— Эхъ, сударыни! — зам тиль онъ:—такой ужъ здЪеь безтол- 
ковый народъ! Напть братъ, руссый, хоть и не пойметь чего, 
такъ догадается, а здЪфсь безъ языка ничего не добьешься. — Мы 
не могли не согласиться съ этимъ замфчашемъ, справедливость 
котораго испытывали на себф. Наши поиски продолжались, но 
такъ же безусп$шно, какъ и прежде; наконецъ, усталыя, вхо- 
димъ мы вечеромъ въ одинъ изъ указанныхъ домовъ и слышимъ 
изъ окна: 

— Татьяна, давай самоваръ! 

Радостно переглянувшись, двинулись мы на этоть зовт. 

— Здфеь отдается комната внаймы? — спросила, храбро те- 
тушка (къ ней опять вернулась бодрость духа). 

— ЗЭдЪеь,—отвфчала изъ окна приличная старуха, по виду 
и дородности похожая на нашихъ купчихъ. —А вы вдвоемъ будете 
жить? —прибавила она испуганно. —Только пока, —успокоила ее 
тетушка: —я. скоро уфду, а племянница моя остается здъсь. 

— Только скажите вы откровенно, —допрашивала, хозяйка, 


недов$рчиво оглядывая насъ, пригласила, войти и осмотр$ть комнату. 
— Скажите, — обратилась Я КЪ хозяйк$;: — отчего вы и всх хозяйки 
квартиръ, которыхъ мы видфли, относитесь къ намъ съ такимъ 
недов$ 1емъ? —И не безъ причины, — объяснила, она.—Ну, поло- 
Жимъ, вотъ вы и ваша, тетушка кажетесь такими порядочными и при- 
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личными, а все-таки боишься взять. Будь вы не русекля — другое 
дфло; а то камя же молоденьюмя руссмя дфвушки прЁБзжаютъ 
сюда жить? Или актрисы, или еще того хуже, —прибавила она. 

Тегушка принялась ее успокаивать на мой счеть, и старуха, 
повидимому, увфрилась, а такъ какъ комната оказалась очень удоб- 
ной, болышой и хорошо меблированной, то мы скоро сошлись и, 
давъ задатокъ, по$хали за своими вещами въ гостинницу. 

Но не успфли мы перебралься и установиться на новой 
квартирЪ, какъ къ намъ влетфла дородная дама, отрекомендовав- 
шая себя малоршей ВК. 

— Вакая досада!—восклицаеть она:—вы перебили у меня 
квартиру; я давно знакома съ здЪшней хозяйкой и намфревалась 
снять у нея нЪсколько комнатъ... Не можете ли вы уступить и 
прискать себЪ новую?— Не подозрЪвая заговора, мы рЪшительно 
отказались отъ уступки незнакомому лицу, ссылаясь на то, что 
мы пр!Бзаля и имфемъ право на комнату, заплативь задатокъ. 
Маюорша усиливала наступлен!я; хозяйка, видимо сконфуженная, 
присоединилась къ ней, со слезами разсказывая о бЪдственномъ 
положен одинокой вдовы, —и намъ не оставалось другого исхода, 
какъ поскорбе удалиться изъ-подъ гостепримнаго крова нашей 
соотечественницы, чтобы не нажить непр1ятностей въ чужомъ го- 
род, И воть опять начались наши странствован!я изъ дома въ 
домъ. Отремлен!е тетушки помфстить меня у русскихъ значительно 
ослабЪло посл этого эпизода, но ‘все-таки она рфшила сдфлать 
еще попытку, когда добродушная Татьяна уговорила свести насъ 
къ однимъ ея знакомымъ господамъ: „они хотя и руссые, но здфш- 
н1е“,—такъ рекомендовала она ихъ. Нась встрЪтила очень моло- 
денькая дЪвушка, недурная собой, но безъ всякаго опредфленнаго 
выраженя на лицф. На наше зам$чане, что предлагаемая ком- 
ната очень мала и не совсфмъ удобна, молодая дЪвушка (оказав- 
шаяся дочерью хозяйки квартиры) серьезно предложила мнЪ, 
удобства ради, поселиться съ нею въ ея комнат вмЪстф. Мы 
искренно поблагодарили за такую любезность „здЪшнихъ русекихъ“, 
но у дверей были остановлены вопросомъ молодой особы, обра- 
щеннымъ ко мнЪ:— „Вы пр!хали сюда учиться? —спросила она; 
—я бы могла вамъ давать тоже уроки“.— По какимъ же предме- 
тамъ? — поинтересовалась я.— „По всфмъ предметамъ, — смЪло отв%- 
чала она,—а также могу учить музыкЪ и танцамъ“.— Непремнно 
обращусь къ вамъ за уроками танцевъ, — отв$чала я:— вфроятно, 
они мнЪ скоро понадобятся. —Тетушка едва держалась отъ см%ха, 
и торопила уходить, но намъ не суждено было разстаться такъ 
скоро съ забавной дфвицей; она сдфлала еще предложеше: со- 
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провождать насъ при отыскиванш квартиръ, такъ какъ она го- 


воритъ по-шведски и знаеть весь городъ. Отъ подобной услуги ° 


трудно было отказаться въ нашемъ положеши, и мы втроемъ 
двинулись въ путь. Новая спутница, повидимому, была знакома 
0 всБмъ высшимъ м ромъ Гельсингфорса: она поминутно съ кфмъ- 
нибудь раскланивалаеь, объясняя намъ, что это былъ графъ та- 
кой-то, это сенаторъ, это баронесса и т. д. Простыхъ смертныхъ 
она не называла. Сначала мы ей в$рили, но когда число гра- 
фовъ и баронессь возросло до нев5роятнаго числа, смутныя подо- 
зр$Ън1я начали нами овладЪвать, и явилось раскаяне, что приняли 
услуги такой странной особы. Но разстаться съ ней было невоз- 
можно; мы продолжали свои поиски. Обойдя нЪсколько улицъ 
безъ результата, мы пришли, наконецъ, въ очень уютную квар- 
тиру, гдЪ отдавалась комната. М-Пе Иванова (наша путеводи- 
тельница), переговоривь съ кухаркой (или ша4ат, какъ ихъ 
называютъ въ Гельсингфорс$), заявила намъ съ важнымъ видомъ, 
что мы находимся у очень извфетнаго „профессора“, и что онъ 
сейчась придетъ переговорить о комнатБ. Усадивъ насъ, т-Пе 
Иванова расположилась какъ у себя дома и завела съ шааше 
оживленный разговоръ, изъ котораго мы ничего не могли ПОНЯТЬ, 
кром$ словъ: гузКа, зтеблипа, соПезпи. —Повфрь, — сказала, я те- 
тушЕ$,—что она и меня произвела въ графини. — Но Въ эту 
минуту вошелъ хозяинъ квартиры. Вм\сто ожидаемаго почтеннаго 
профессора, убфленнаго сфдинами, мы увидали молодого человЪка, 
оказавшагося не болфе какъ учителемъ (или магистромъь по мЪст- 
ному выраженио) русскаго языка, въ одной изъ городскихъ школт. 
Произошло общее смущенте, не коснувшееся, впрочемъ, ш-Пе Ива- 
новой, которая продолжала что-то доказывать и въ чемъ-то насъ 
увЪрять.. Чтобы вывести насъ изь неловкаго положен1я, въ которомъ 
мы случайно очутились, благодаря пылкой фантазш налпей про- 
‘водницы, магистръ предложиль переговорить съ своей матерью, 
У которой была свободная комната. Пока онъ велъ переговоры 
съ матерью, мы отправились обЪдать, пригласивь съ собой и 
ш-Пе Иванову; благодаря ея присутств!ю, обфдъь прошельъ очень 


Зывая 0 своихъ экзаменахъ, что 1, несмотря на строе взгляды 
тетушки, хохотала до слезъ, подзадоривая ее къ новымъ выдум- 
камъ.—Что вы отвЪчали изъ ариеметики на экзамен? — спра- 
шивала я. Меня спросили правило „релетри“, — отвфчала т-Не 
Иванова. На мою просьбу объяснить, въ чемъ состоитъ это 
странное правило, она такъ запуталась въ объясненяхъ, что я 
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едва, едва догадалась, что дфло шло 9 тройномъ правил (Ве- 
с@еёге). И съ т\хъ поръ для краткости мы стали звать ее 
ш-Пе Тирлирли, за что она нисколько не обижалась. 

Въ назначенное время магистръ зашелъ къ намъ съ просьбой 
идти къ его матери, которая ожидала насъ. М-Ше Тирлирли, не- 
смотря на наши протесты, р шила сопровождать наеъ и туда. 
Съ магистромъ мы объяснялись по-русски, хотя онъ не совеёмъ 
свободно говориль— для учителя русскаго языка, но для насъ это 
было большимъ облегченемъ. Маль магистра, очень почтенная 
и симпатичная старуха, со строгимъ античнымъ ЛИЦомМЪ, ожидала, 
насъ въ очень уютной и хорошенькой вомнатв, которая и птед- 
назначалась въ наше распоряжене. Долго и серьезно осматри- 
вала она тетушку и меня, но мало`по-малу строгое выпажеше 
ея лица см$нилось привфтливой улыбкой, и она ласково обрати- 
лась ко мнЪ съ разспросами, которые магистръ переводиль. На 
т-Пе Иванову никто не обращалъ внимания; несмотря на ве 
ея попытки вмфшаться въ разговоръ, старуха игнорировала ее. 

Мы сошлись во всемъ, обязавшись честнымъ словомъ держать 
за собой комнату до лфта; заключене контракта старуха нашла 
ИЗЛИШНИМЪ. 

На другой день, счастливыя и довольныя, что, наконецъ, мы 
У пристани, перебхали и мы съ тетушкой на новую квартиру, 
ГдЪ хозяйка (оказавшаяся женой доктора, которыхъ въ Гельсинг- 
форе$ называютъ 4оквогшпа) торжественно представила намъ осталь- 
ныхъ членовъ своей семьи, —уже пожилую дочь Риту и юношу 
сына Оскара Вся семья докторины носила, патр!архальный, друж- 
ный характеръ; очень было пруятно очутиться въ такой симпа- 
тичной, доброй семь. Магистръь былъ мене ве хъ симпатиченъ, 
онЪ слишкомъ много думалъ о своей особф, веб его сужденя 
носили слишкомъ самоувфренный характеръ, но, къ счастью, онъ 
Жиль отдЪльно, и мнЪ не предстояло имЪть съ нимъ частыхъ 


столкновенй. 





Покончивъ съ хлопотами о квартир, я могла, наконецъ, 
приняться за визиты къ профессорамъ. По совфту ректора, прежде 
всего направилась я къ декану медицинскаго факультета. д-ру 
Мейеру. Въ премной его сидЗло несколько больныхъ съ завя- 
занными глазами, почему я и догадалась, что деканъ—окулистъ. 
Когда дошла очередь до меня, то докторъ обратился ко мн% по- 
шведски съ разспросами о моей болфзни. Я поспфшила его разу- 
вЪрить и объяснила по-нфмецки, что пришла къ нему не какъ 


ЕЪ врачу, а какъ въ декану университета, за, необходимыми ука- 


Томь 1.— ФЕВРАЛЬ, 1888. 35/5 


546 ВЪСТНИКЪ ЕВРОПЫ. 


занями.—„Вы г-жа Д.? — перебиль онъ меня:—я уже слышалъь 
о васъ оть ректора; но мои лекци вамъ еще рано посфщать, 
вы прежде должны сдать экзаменъ на магистра философли“. —Въ 
чемъ же состоить этотъ экзаменъ? — спросила я.—„Вы должны 
прослушать въ университет пять предметовъ-—хим1ю, физику, 
зоологию, ботанику и всеобщую истор1ю, или латинсый языкъ, и, 
избравъ изъ НИхъ одинъ главнымъ, на [апдабог, выдержаль экза- 
менъ на магистра философш. И вотъ тогда только вы приступите 
къ изучен!ю медицины“, —заключиль онъ.—Во сколько же времени 
можно приготовиться къ подобному экзамену? — „А это зависить 
оть прилежаня,—отвЪчаль профессоръ:—наши студенты обык- 
новенно сидять надъ этимъ года 3—4, но бываютъь случаи, когда 
сдають его и въ 2 года. Я бы вамъ совфтоваль теперь же на- 
чать слушать физику и хим1ю, избравъ ихь главными предметами; 
остальные же, какъ второстепенные, оставьте до слфдующаго се- 
местра`.— Провожая меня, профессоръ спросилъ: — „Гл же вы вы- 
учились шведскому языку?“ — Да я совефмъ его не знаю, — отв%- 
чала я.— „Ну, трудно же вамъ будетъ!—сказалъ онъ, покачавъ 
головой: — да неужели вамъ въ Росаш нельзя учиться?“ — НЗтъ, я 
ужъ все перепробовала, стучалась во вс\ двери безъ успфха. — „Жаль, 
жаль мнЪ васъ, много вамъ труда предстоитъ!“ —сказалъ онъ на 
прощанье. 

Посл разговора съ деканомъ, мнЪ сдфлалось ясно, по край- 
ней мБрф, за каке предметы приняться и съ чего начать. 
Я рЬшила послфдовать его совфту и заняться прежде всего хим!ей 
и ‘физикой, какъ предметами всего боле нужными для медицины. 
Такъ какъ профессоръ физики жиль недалеко отъ квартиры де- 
кана, то я и отправилась тотчась же къ нему. Дверь мнЪ отво- 
рилъ самъ профессоръ, почтенный старичокъ съ очень добродуш- 
ной физ1ономей. Увидавъ даму, онъ страшно сконфузился, вепо- 
мнивъ, что быль въ халатф, и, впустивъ меня въ гостиную, по- 
спзшно скрылся въ другую комнату. Явившись переодЪтымъ, 
профессоръ ласково привфтствоваль меня, усадиль въ кресло и 
приготовился слушать. Вся обстановка вполн\ гармонировала съ 
фигурой самого профессора: комната была заставлена шкафами 
съ книгами, вездЪ безукоризненная чистота, нигдф ни ПЫЛИНКИ, 
ни кусочка бумажки, все на своемъ мЪетВ, какъ и самъ профес- 
соръ, съ добродушно-апатичной улыбкой, мфрно качавиийся на 
кресл$.— „Я пришла просить позволеня посфщать вали лекця“ ‚— 
начала я по-нЪмецки, послЪ обычной рекомендации. — Та за... 
о, 0!— улыбнулея профеесоръ въ отвфтЪ. — „Могу я узнать, когда 
вы начнете читать и какое руководство по физик вы совзтуете 
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избраль? “ — Старичокъ отвфчаль не сразу; онъ нЪеколько разъ 
взглянуть на меня, качнулся раза два на креслЪ, потомъ веко- 
чилъ и суетливо забЪгаль по комнат%. Отыскавъ росписаше лекщй, 
онъ подалъ мнЪф его, указавь на часы, въ которые онъ читаетъ, 
и, наконець, сказаль, что онъ очень радъ, очень радъ... Не- 
смотря на несловоохотливость почтеннаго профессора, мнф гораздо 
легче чувствовалось съ этимъ добродушнымъ старичкомъ, чфмъ 
при разговор$ съ ректоромъ и деканомъ. Онъ очень любезно, съ 
какой-то заботливостью, проводилъ меня до двери, и, прощаясь 
сказалъь, что черезь недфлю мы увидимся на его лекции. Отъ 
симпатичнаго старика направилась я къ профессору хим; жив- 
шему въ лаборатори университета. 

Гельсингфорсь не даромъ гордится своей лабораторлей: это 
прекрасное, громадное здавше въ четыре этажа, устроено ро- 
скошно и совершенно отдФльно, вблизи университета. Чистота и 
изящество поразили меня, когда я поднималась по лестниц въ 
квартиру профессора химии. 

— Аг ргоЁеззоги Вешша? (дома ли профессоръ?) — повторила 
я заученную фразу горничной, отворившей мн%Ъ дверь. Оказался, 
въ моему счастью, дома, и меня привели въ гостиную, уставлен- 
ную растенями и клтками съ птицами, но безъ всякихъ аттри- 
бутовъ учености. Скоро вошель и самъ профессоръ, брюнетъ не- 
большого роста, съ ‘красивой и выразительной физюономей. Это 
былъ опять сове$мъ другой типъ, не похожйй ни на декана, ни 
на ректора, ни на профессора физики: живой, остроумный, го- 
ворливый, онъ скорфе напоминалъ француза, чфмъ флегматичнаго 
финна. Подробно разспросивъ меня о моихъ намфреняхъ и вы- 
разивь большое сочувстые къ желан!ю заниматься У него въ 
лабораторшм, онъ изъявиль полное согласфе и обфщаль содЪйство- 
вать во всемъ. У. него не замфтила я никакихъ колебаня Или 
нерфшительности относительно моихъ занятй въ университет$; 
напротивъ, ему даже, повидимому, нравилось, что женщина же- 
лаетъ учиться его любимому предмету. Узнавъ, что я не говорю 
по-шведски, онъ выразиль большое сожалфше, такъ какъ тотъ 
изъ его доцентовъ, который говорить по-нЪфмецки, уфзжаетъ за- 
границу, и я должна находиться подъ руководствомъ другого, 
который иностранныхъ языковъ не знаетъ. — Ну, да мы какъ- 
нибудь обойдемъ это препятстве, —весело заключиль онъ. По- 
благодаривъ за позволеше, я встала проститься съ любезнымъ про- 
фессоромъ. —Еще одинъ вопросъ, —остановилъ онъ меня: —и, быть 
можетъ, не совсёмъ скромный: гдф вы поселились, вфдь вы никого 


не знаете въ Гельсингфоре$?—Я объяснила, что поселилась въ 
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семь$, у вдовы шведскаго доктора К. Это, повидимому, его удовле- 
творило; онъ взяль мой адресъ, и я ушла, унося очень прёятное 
впечатл$ ше о своемъ будущемъ учител$. На другой же день онъ 
былъ у меня съ прятнымъ извЪсмемъ, что доцентъ, говорящий 
по-нфмецки, не уфзжаеть за границу, и согласенъ руководить 
моими практическими занятями въ лабораторш. — Черезъ двЪ не- 
дЪли приходите къ намъ, начнемъ занят!я, а пока учитесь, учи- 
тесь шведекому языку, сказалъь мнф профессоръ, уходя. 

Теперь самое главное было устроено; оставалось только по- 
бывать у профессора ботаники; зоологю же я рЬшила оставить до 
будущаго года, какъ легый и второстепенный предметъ. Про- 
фессоръ ботаники, уже знавпый о моемъ намфренш, даль очень 
охотно разр5шене позфщаль его лекщи, предупредивъ, что он% 
начнутся не раньше, какъ въ октябрв м%сяцф. Располагая сво- 
боднымъ временемъ до начала правильныхъ занятй, я ршила 
употребить его пока всецЪло на изучене шведскаго языка, ко- 
торымъ меня всЪ такъ пугали. Надо было прискать учителя. 
Узнавъ объ этомъ, ш-Пе Тирлирли, не перестававшая насъь на- 
вфщать, несмотря на косые взгляды строгой докторины, предло- 
жила свои услуги и повела насъ съ тетушкой къ своему зна- 
комому учителю шведскаго языка. Мы вошли въ довольно бЪд- 
ную, но очень чисто убранную квартиру, и въ облакахъ табач- 
наго дыма замЪтили длинную, сухощавую ‘фигуру хозяина ея. 
— Это и есть самъ учитель, шепнула намъ Иванова. ЗамЪфтивъ 
ея желаше взять на себя роль моей патронессы, я поспЪшила 
предупредить ее, и обратилась сама къ учителю, съ просьбой 
заниматься со мной шведскимъ языкомъ. — „Я согласенъ, — отвЪчаль 
онъ,—-даваль вамъ уроки, но у меня ве\ утреные часы заняты; 
т могу предложить вамъ только два часа вечеромъ“. —Для меня 
это было еще удобнфе. —Как1я же ваши услов1я? —спросила я. — 
„ИвЪнадцать марокъ въ мфеяцъ“ ‚ отвфчалъ учитель. Изумленныя 
этой непомфрно-малой платой, —за 60 часовъ вЪ мБеяцъ-— около 
4-хъ рублей на наши деньги, —мы подумали, что онъ ошибся, и 
опять повторили свой вопроеъ, но учитель даль тотъ же от- 
вЪть. Тетушка попробовала-было его уговаривать, чтобы онъ 
назначиль большую плату, но на всё ея протесты учитель ка- 
тегорически заявилъ, что это его рейх Яхе, котораго онъ не изм%- 
няеть ни для кого.—Такъ позвольте по крайней мЪрЪ, —пред- 
тожила тетушка, — чтобы хотя освфщене было на напгь счетъ, 
такъ какъ занятя ваши будуть по вечерамъ. — „На это я согла- 
сенъ съ большимъ удовольстиемъ“,—отвЪчаль учитель. И вотъ на 
другой же день я пришла къ нему на уроки съ фунтомъ ства- 
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риновыхъ свфчъ и шветской грамматикой въ рукахъ, и занятя 
начались. 

Шведсый языкъ самъ по себф не казался мн% очень труд- 
нымъ, по своему сходству съ н$5мецкимъ языкомъ и по множе- 
ству словъ, заимствованныхь съ французскаго, но меня ужасала 
мысль, что я никогда не дойду до пониманя разговорнаго языка. 
Шведы до того сокращаютъ слова при разговор$, что, зная 
только теоретически языкъ, никакъ не можешь ихъ понимать. 
Учитель мой занималея с0 мной очень усердно и старательно, 
ни въ чемъ не измфняя метода, принятаго имъ съ дЪтьми. Одинъ 
часъ мы читали и переводили, и я отвфчала, ему заданный урокъ 
(стихи наизусть и грамматику); второй часъ, цфлый, я писала 
подъ диктовку. Когда я разъ замЪтила: не слишкомъ ли много 
времени тратится на мою шведскую ореограф1ю (въ сущности 
очень простую) и не лучше ли употребить его на разговоръ и 
переводы, учитель отвфчалъь мнЪ строгимъ внушенемъ, что орео- 
граф1я — это главное дфло. Я такъ и ожидала, что онъ начнетъ 
мн ставить баллы за уроки! Второй часъ, часъ диктанта, былъ 
самый прлятный для учителя; онъ усаживался въ качалку, заку- 
ривалъ свою трубку, доставалъь изъ шкафа любимаго автора, и 
съ выражешемъ и увлечешемъ диктоваль мнЪф цфлыя страницы, 
большей частью стихи. Я писала какъ автоматъ, ничего не по- 
нимая, что пишу, и съ нетерифемъ дожидаясь, когда учитель, на- 
конецъ, остановится и начнеть старательно считать мои ошибки. 
Однако, какъ ни усидчиво я занималась шведскимъ языкомъ, раз- 
говорный языкъ былъ все еще для меня недоступенъ. Привык- 
нузъ съ моимъ менторомъ читать правильно, не сокращая словъ, 
напр.: „вадъ эръ деть’ (Вуа@ ёг 4е8), „со эръ деть“ (А ёг 
4её), я не могла узнать этихъ выраженй, когда слышала: 
„вайде“, „сойде“... Мн нужна была практика, и случай былъ 
подъ рукой: хозяева наши, вообще выказывавиие намъ большое 
расположене, при каждой встрфчф приглалиали меня къ себЪ, 
но я все дичилась и не шла. Тетушка часто гнала меня къ 
нимъ для практики въ шведскомъ язык$: —„Все переводы, да 
диктанты, — ворчала, она, — а до сихъ поръ не понимаешь, что 
кругомъ говорятъ. Я скажу, что ты сегодня придешь къ нимъ 
чай пить“.—ЙЯ протестовала:— Подумай, въ какое положеше ты 
меня поставишь. Вотъ, приду я къ нашимъ хозяевамъ, они ска- 
жуть ласково: „А... за-а!“ Я тоже скажу: „0-а за!“ Затфмъ они 
спросятъ меня что-нибудь, я отвфчу невпопадъ; они начнутъ 
стараться иначе сказать—я буду мучиться, чтобы лучше понять, 
и, въ концЪ концовъ, ничего не выйдетъ, кромЪ взаимнаго недо- 
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умфвя. Дай мнф еще подучиться, и когда ты уБдешь, я буду 
ЕЪ НИМЪ ХОДИТЬ, тогда дфло пойдетъ скорфе“. И дЪйствительно, 
съ отьБздомъ тетушки, мое шведское образовае сразу пошло 
быстрыми шагами впередъ: одиночество - сблизило меня съ докто- 
риной и ея семьей, я перестала ихъ дичиться, вошла, понемногу 
въ ихъ интересы, стала говорить и даже понимать вс» „вайде“ 
И „сойде“. Однажды послф урока учитель мой спросилъ съ иро- 
нической улыбкой: „А какъ поживаетъ ваша подруга т-Пе Ива- 
нова?“ —Разв она меня такъ называетъ? —съ удивленемъ спро- 
сила я. — „Всегда, — отвфчалъ ОНЪ, — И ПО ея разсказамъ вы- 
ходить, что она вами руководитъ“. -—Я раземЪялась.—Ну, а те- 
тушку мою называетъь графиней?— „Это ужъ ея слабость, гра- 
фини и княгини, — сказаль онъ:—у нея другихъ знакомыхъ нЪть“. 
Меня интересовало, съ какой цЪлью она это дЪлаетъ, — неужели 
только ради хвастовства, и я спросила учителя. — „0, у нея есть 
цБль, — серьезно отвфчалъь онъ. — Когда мать не позволяеть ей 
цфлый день рыскаль по городу, она получаетъ письмо, написан- 
ное ею самой, отъ какой-нибудь миеической графини; въ настоя- 
щее время эту роль играете вы, и такимъ способом она добы- 
ваетъ себЪ свободу. Но я совфтую вамъ быть съ ней осторож- 
нфе, — прибавиль учитель: — она можеть вовлечь васъ въ не- 
праятную истор!ю“".— Вернувшись домой, я передала тетушк$ пред- 
остережене учителя, и мы долго обсуждали планъ избавлен1я 
отъ ш-Пе Тирлирли; но такъ какъ тетушка была противъ рёши- 
тельныхъ мБръ, то и оставалось сохранять только оборонитель- 
ное положенше. 

Въ одно изъ воскресешй отправились мы послушать органъ 
въ шведскомъ соборф. Могуще и торжественные звуки органа, 
который я слышала въ первый разъ, произвели на меня такое 
впечатлЪн1е, что я остановилась, какъ бы подавленная ихъ чуд- 
ной силой, ничего не видя кругомъ. Органъ смолкалъ, посте- 
пенно затихая, и все очароваше исчезло, когда вдругъ раздался 
р$звый, непрятный возгласъ пропов$дника. Аффектащя, его не- 
естественная дикця мн такъ не понравились, что я тотчасъ же. 
собралась уходить, но, остановившись, чтобъ оглядЪть соборъ, 
невольно была поражена однообразнымъ костюмомъ молящихся 
женщинъ: вс$ были въ темныхт платьяхъ съ черными платками 
на головахъ; не было ни одной шляпки, ни одного наряднаго 
костюма. Тетушка высказала предположене, что ‘это собраше 
кавихъ-нибудь сектантовъ; я стояла за то, что шведсюя дамы 
такъ благочестивы, что позволяютъ себЪ являться на молитву не 
иначе, какъ въ очень простомъ коСТЮМЪ, даже безъ головного 
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убора. Вернувшись домой; мы обратились къ Ритф за разъясне- 
емъ нашихъ недоумфнй. Она ужасно расхохоталась надъ на- 
шими предположен1ями и объяснила дфло очень просто: по воскре- 
сеньямъ бывають двЪ обфдни: одна— ранняя— для простого народа, 
на финскомъ языкЪ, и другая — поздняя — для высшихъ классовъ; на, 
шведскомъ.—Вы попали на первую, и всфхъ кухарокь и горнич- 
ныхъ, въ черныхь платкахъ, приняли за шведскихъ дамъ, обла- 
чившихся, ради смиреня, въ скромный костюмъ. Воть одна изъ 
вашихъ аристократокъ!— сказала Рита, показывая на входившую, 
съ молитвенникомъ въ рукахъ, нашу кухарку Агату, привЪтство- 
вавшую насъ книксеномъ. Но, собственно говоря, наша ошибка 
была совсБмъ не такъ велика, какъ показалось Ритф. Финлянд- 
свя дамы вообще не ум$ють одфваться; но что поражаетъ не- 
привычный взглядъ—это оригинальная мода почтенныхъ, пожилыхъ 
0с0бъ: всю осень, въ солнечные, но очень холодные дни, он 
ходять въ м5ховыхъ салопахь съ коротенькими рукавами и въ 
соломенныхъ, съ широкими полями, шляпахъ, поверхъ которыхъ 
завязываютъ башлыки. И наша докторина каждое утро отправая- 
лась на рынокъ въ шубЪф и соломенной шляп, и только въ де- 
кабрЪ шляпа замфнилась капоромъ. 


Наступилъ, наконецъ, день, когда я въ первый разъ должна 
была переступить порогъ моего будущаго храма науки. Съ ранняго 
утра у насъ началась суета. Съ сильнымъ волнеюемъ (заразив- 
шимъ и тетушку, и нашихъ хозяевъ) ожидала я двфнадцати часовъ, 
чтобы отправиться на лекцию физики. Тетушка меня одфвала и кре- 
стила; Рита учила, какъ спросить по-шведски, гдф физическая 
аудитор1я; докторина епфшила накормить, чтобы я не проголо- 
далась; одинъ Оскаръ хохоталь надъ нашими страхами и ув$- 
рялъ, что я, вмфсто физики, попаду на лекщю богословя. Съ 
такими напутстыями выпроводили меня, наконецъ, въ универси- 
теть, и, конечно, слишкомъ рано. Дома я еще бодрилась, но чфмъ 
ближе къ университету, тбмъ сильнЪе охватывало меня чувство 
сильной неловкости, какой-то странной боязни  очутиться совер- 
шенно одной среди множества незнакомыхъ и чужихъ мужчинъ. 
Поднимаясь на лфстницу, я встр$тила толпу студентовъ, съ любо- 
пытствомъ оглядывавшихъ неизвестно зач$мъ явившуюся къ нимъ 
даму. Окончательно сконфуженная, забывъ всЪ уроки Риты, я 
такъ боязливо спросила по-шведски одного изъ студентовъ: ‘гдЪ 
физическая аудитор!я? что онъ, конечно, не понялъ, но, т$мъ не 
менфе, повелъ меня куда-то. Долго мы шли по разнымъ корри- 
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дорамъ, пока мой проводникъ не остановилея и не указалъь мнф 
на дверь, на которой крупными буквами было. написано: „рус- 
ская бибмотека“. Студенть быль совершенно правъ въ своихъ 
догадкахъ: куда же вести въ университеть даму, да еще оче- 
видно русскую, какъ не въ библотеку! Но тутъ вернулась моя 
храбрость: я такъ отчетливо и ясно выразила мою просьбу, ‘что 
студентъ, наконецъ, понялъ, чего я хочу, и, бросивъ удивленный 
взглядъ, повелъь меня назадъ, въ физическую аудитор!ю. Ауди- 
торйя была еще совершенно пуста, чему я была очень рада. 
Оглянувшись, я замфтила съ удивленемъ, что вЪшалки для верх- 
нихъ платьевь были устроены тутъ же, въ аудитори. Избравъ 
себЪ мЪето съ краю на 9-ой скамейкЪ, я усфлась и стала ожи- 
дать.—-А что какъ я, въ самомъ дЪлЪ, попала на лекцию бого- 
слов1я или политической экономи, —приходило мн въ голову, —и 
меня попросятъ уйти? Но дверь изъ кабинета, отворилась и во- 
шелъ добродушный Нюбергъ. —Вы слишкомъ рано пришли, —ска- 
залъ онъ, прлятно улыбаясь:—не забывайте впередъ академиче- 
ской четверти! Чтобы не было скучно ждать, войдите ко мнЪ въ 
кабинеть, я покажу вамъ нЪкоторыя машины. — (Студенты по- 
немногу собирались, заглядывая съ удивленшемъ въ полуотворен- 
ную дверь физическаго кабинета, гдЪ профессоръ показывалъ мн% 
отдяъ электричества. Какъ была я благодарна этому доброму 
старику, что онъ избавиль меня оть пытки СИДЪТЬ ВЪ аудитории, 
пока входили студенты! Пруятно было бы служить объектомъ на- 
блюден!я для ста человфкъ и ждать, что воть-воть который-ни- 
будь изъ нихъ подойдеть съ вопросомъ: зачмъ вы здЪеь?—и пред- 
ложить провести въ бибмотеку! 

Передъ самымъ началомт лекщи профессоръ сказалъ НЪеколько 
словъ студентамъ (я догадалась, что рЪчь шла обо мн), затЪиъ 
вернулся въ кабинетъ, пригласивъ меня слЗдовать за, собой, и ввелъ 
въ аудиторю. Я поспфшила къ своему мЪ$ету, гл оставила, книгу, 
усЪлась, стараясь занять какъ можно меньше м$ста, и впилась 
глазами въ профессора, начавшаго читать. Начало лекция прошло 
для меня незам5ченнымъ-—такъ велико было мое смущене, велЪд- 
стие непривычнаго положеня, но мало-по-малу я овладЪла, собой 
и стала вникать въ смыслъь словъ профессора, тфмъ болЪе, что 
ДЪло шло о знакомомъ предмет$, и я заранфе подготовилась. На- 
конецъ, левщя кончилась, студенты, прежде чмъ расходиться, 
пропустили меня впередъ, и я ушла довольная, что самый труд- 
ный, первый шагъ уже совершенъ. Мнф такъ нравился стари- 
чокъ Нюбергъ, что и лекщя его показалась симпатичной и инте- 
ресной, но впослЬдетвш, изъ разсказовъ студентовъ и собственныхъ 
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наблюденй, пришлось убЪдиться, что добрйпий Нюбергь—не кори- 
фей науки, что онъ принадлежить къ числу тБхъ добросов$стныхъ 
лекторовъ, которые всю жизнь читають по извфстной, разъ на- 
всегда составленной программ. Для нихъ мало имфеть значения, 
пуста или полна ихъ аудиторля, какъ къ нимъ относятся ихъ 
слушатели, много ли выносятъь изъ лекцй... Доброеовфстно, не 
пропуская ни одного дня, они спокойно, изъ года въ годъ, повто- 
ряютъ одн$ и тв же записки, терифливо дожидаясь того вре- 
мени, когда пеная позволить сложить имъ бремя ученой дъя- 
тельности... Таве ученые любимы вефми; они не принимаютъ 
участя ни въ какихъ университетскихъ вопросахъ, не принадле- 
жать ни къ какимъ париямъ, строго держась нейтралитета во 
вефхъ своихъ отношен1яхъ и дЪйствяхъ; случается, что подъ ста- 
рость они впадаютъ въ мистицизмъ, и бибмя д\флается ихъ на- 
стольной книгой. Таковъ быль въ общихъ чертахъ и старикъ 
Нюбергъ, какъ я убфдилась позднфе. Но лекши его я всегда, 
аккуратно посфщала, во-первыхъ, для опытовъ (которые, впрочемъ, 
старику не всегда удавались), во-вторыхъ, для шведскато языка. 
Языкъ лекшй былъ для ‘меня гораздо понятнЪфе, ч$мъ разговор- 
ный, вфроятно благодаря тому обстоятельству, что научная тер- 
минологя не подверглась такому сокращеню и видоизм$нен!ю, 
какъ въ обыкновенномъ языкф. Студенты мало-по-малу привыкли 
къ моему присутстйю и не обращали на меня вниман1я, что зна- 
чительно примирило меня съ моимъ положешемъ. Между нами 
установились молчаливыя вфжливыя отношен1я: нЪФкоторые изъ 
нихъ стали мнЪ кланяться, друге уступали мЪето при вход®; 
въшалка и мЪето, которыя я заняла на первой лекши въ аудитории, 
такъ и остались моими на все время посбщен!я университета; 
студенты никогда ихъ не занимали, какъ бы признавая этимъ 
мое право на присутстве въ аудитории. 


——ы—ы=ыыы—ы—ы—ы— 


По вечерамъ мы иногда отправлялись съ тетушкой на Эспла- 
наду, главный бульваръ Гельсингфорса, послушать музыку и по- 
смотрЪть на людей. Сначала насъ очень удивляло отсутстые ро- 
скошныхЪ дамскихъ туалетовъ на гулянь$: темные цвфта и простые 
костюмы преобладали. Если прошумитъь мимо тяжелое шелковое 
платье, промелькнуть пестрые цвфта, то, прислушавшись къ раз- 
говору, сейчасъ же убфдишься, что обладательницы ихъ—русевя. 
Доминирующ элементъь на всЪхъ гуляньяхъ— студентъ. Въ 6$- 
лыхъ фуражкахъ, съ плэдомъ черезъ плечо, здоровые, румяные, 
веселые, съ самодовольной улыбкой на лицф, носятся они, вносх 
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всюду оживлеше. Въ обществ5 они пользуются большой популяр- 
ностью, и получить отъ нихъ серенаду считается большой честью 
у м5стныхъ дфвицъ. При всякихъ торжественныхъ увеселешяхъ 
и на гуляньяхъ, все начинается сх любимаго народнаго гимна 
финляндцевъ: „Уагь ]ап4, уёгё ]ап4, уагь Юючейапа“ („Наша 
страна, наша страна, наша отчизна“), очень красиваго и мело- 
дическаго въ музыкальномъ отношевши, исполняемаго всегда съ 
громаднымъ одушевлетемъ. Написалъ его любимый финляндеый 
народный поэтъ, Рунебергъ, котораго финляндцы ставять очень 
высоко. 

Общественныя гулянья въ Гельсингфорсь вообще бываютъ 
очень оживлены; здЪсь уже нфтъ скуки и сдержанности, царящихъ 
на семейныхъ вечерахъ, нфтъ раздЪлен1я на мужевня и женсвя по- 
ловины. И старыя фапРы, въ круглыхъ соломенныхъ шляпахъ, 
и молодыя Ггокеп, и студенты, сидятъ вмЪстф за отд5льными сто- 
ликами; дамы пьютъ пунпть (очень вкусный м\стный напитоктъ,), 
мужчины пиво, провозглашая поминутно: „т зКа], имп К&, 
аЦа уаскта Я сКогз зКАИ“ (твое здоровье, мое здоровье, здоровье 
всхъ красивыхъ дЪвушекъ!) Порядокъ.на этихъ гуляньяхъ образ- 
цовый, хотя полицейскихъ совсфмъ не видно. Ходять они гдЪ-то 
далеко отъ публики, скромно, незамЪтно, на заднемъ фон, 
точно ихъ обязанность— ничего не зам чать и служить для деко- 
рати. Въ противоположность малому количеству полицейскихъ 
чиновъ, въ Гельсингфорев прятно удивляеть обиме учащихся 
дътей. Утромъ рано улицы кишмя-кишатъ школьниками; не только 
болфе старпия, но. 5— 6-ти-лётнёя дЪти бЪгуть себЪ одни, съ сумкой 
за спиной, въ школу. А въ первомъ часу что за оживлеше и 
веселый шумъ на Эспланад»! Въ это время кончаются утренше 
классы, и дЪти свободны. Веселая дЪтекая толпа наполняет буль- 
варъ; дЪти бЪфгаютъ, кричатъ, играютъ, никого не задЪвая, не 
приставая къ проходящимъ, несмотря на то, что нЪтъ здфеь ни 
надзирателей, ни гувернантокъ, ни родителей, и что это дЪти, 
принадлежащля,. большей частью, къ ОЪдному классу населенуя. 

Вообще, еели судить, по виду и поведеншю дфтей на улиц, 
о положенши семьи и школы въ Финляндш, то можно составить 
очень высокое мнёШе о послёднихь: дфти веф чисто и опрятно 
одфты, здоровыя и бодрыя на видъ, замЪчательно дисциплиниро- 
ваны въ отношенши окружающихъ; нищихъ-дЬтей я не встрчала. 

Хотфлось мнЪ очень пробраться въ первоначальныя школы, 
познакомиться съ методомъ обученя ДЪтей, но, къ сожалфнию, 
сначала не пришлось, а потомъ ужъ некогда было заниматься 
посторонними наблюденями. 
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Однообразныя затятя исключительно шведскимь языкомъ и 
физикой не замедлили, однако, оказать свое дЪйствые: я начала, 
сильно скучать безъ русскихь книгъ и обратилась къ магистру 
съ просьбой достать мнф хоть какую-нибудь русскую книгу изъ 
библ1отеки. „Ни за что! — горячо воспротивился онъ: — такъ вы 
никогда не выучитесь шведскому языку, если будете отвлекаться 
русскими книгами! Вы должны временно отрфшиться отъ всего рус- 
скаго!“ Хотя я и рисковала умереть со скуки, но принесла еще 
жертву шведскому языку, отложивъ свое намфрен1е; недфли черезъ 
три, однако, я такъ настоятельно приступила опять къ магистру, что 
онъ не устоялъ и на другой же день принесъ мнЪ разр$шене отъ 
профессора русскаго языка на получеше книгъ изъ русской беблю- 
теки. Наша бибмотека въ Гельсингфорс® очень богата по везмъ 
отдЪламъ: все, что выходить въ Россш оригинальнаго или пере- 
воднаго, немедленно доставляется туда. Она занимаетъ очень 
обширное помфщене въ университет», но бываетъ открыта только 
два, раза въ недфлю, на два часа, и раздаетъ книги только одинъ 
библлотекарь. Получеше книгъ безплатное, но право на получене 
должно быть гарантировано ручательствомъ какой-нибудь особы, 
извъстной въ городЪ. Журналы и газеты на руки не выдаются, 
составляя исключительное достояв1е самого профессора. Меня 
очень интересовала личность этого послфдняго; о немъ ходили 
самыя разнорфчивыя мня: студенты и большинство финлянд- 
цевь не любили его, упрекая въ недостаткВ любви къ своему 
отечеству и въ тяготБши къ Росси (нЪсколько лфтъ назадъ сту- 
денты устроили ему настоящую Кабхеп-БЗегепа4е, —исторйю, надз- 
лавшую тогда большого пума); отъь людей же болфе зрфлыхъ, не 
зараженныхъ узкимъ патрлотизмомъ, мнЪ приходилось слышать, 
что это очень умный человфкъ, горячо преданный Финляндии. 
Воспользовавшись удобной минутой, я спросила разъ одного сту- 
дента: „хорошо ли читаетъь лекщи русскаго языка профессоръ 
Тальквисть? “ —Объ этомъ никто‘не можетъ судить, —отвфчаль сту- 
дентъ, — потому что его никто не слушаетъ. — Дома Оскаръ подтвер- 
дилъ мн сказанное студентомъ. „Отчего же вы не хотите учиться 
русскому языку? — замфтила я: -— вЪдь большинство изъ васъ 
идетъ служить въ Росею“. | 

— Да, но русеый языкъ такой трудный! — твердиль Оскаръ, 
очевидно не договаривая настоящей причины, что учащаяся мо- 
лодежь не желаетъ учиться русскому языку, особенно у такого не- 
популярнаго профессора, какъ Тальквистъ. Я, однако, настояла и 
убЪдила, Оскара заниматься со мною русекимъ языкомъ. Онъ при- 
несъ мнЪф учебникъ, принятый въ реальной школЪ, но что это 
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быль за учебникъ! Написанъ плохимъ языкомъ, составленъ безъ 
всякой системы и наполненъ назидательными истор1ями для 16- 
лБтнихь юношей ‚о лЪнивомъ ВасЁ“, „о жадномъ волк“ ит п. 
Мы бросили этоть прекрасный учебникъ и стали заниматься по 
моимъ книгамъ; но все же, при всемъ моемъ старанйи, ученикъ 
мой особаго рвешя къ русскому языку не выказывалъ. 

Зато мои познан!я въ шведскомъ язык» подвигались довольно 
быстро. настолько, что я начала почитывать шведсвя газеты, 
выписываемыя докториной. Изъ газеть я узнала о существовани 
двухъ партй въ Финлянди: свекомановь и финномановъ, стоя- 
щихъ за все народно-отечественное. Об» парти держатся изоли- 
рованно другь оть друга, имфють свои особыя собрашя, свои 
органы печати (такъ, напр., органъ свекомановъ-— Не] зто югзао- 
Б1а4, органъ финномановъ — МогзопЫа4е*, — самыя распростра- 
ненныя газеты въ мое время); Партя и Органы печати свекома- 
НовЪ стоять за господство въ Финлянд1и шведскаго языка; фино- 
маны борются за повсеместное введене финскаго языка, создають 
финсыя оперы, издаютъ книги на финскомъ языкЪ. Какъ я ра- 
довалась, что во время моего пребывая въ Гельсингфорс$ фин- 
номаны не одержали еще побфды, а то бы пришлось мнЪ изучать 
дЪйствительно трудный финсый языкъ, съ его 18-ью падежами 
и своеобразными особенностями! 

Однажды я получила пригласительный билетъь на „Зиота[а/- 
пепзеига“, т.-е. на финсый вечеръ; на этихъ вечерахъ господ- 
ствуетъ все финское, „говорять по-фински, музыка и пбше фин- 
тяндскихь композиторовъ, чтене финскихъ авторовъ“; въ вид» 
исключен1я допускаются только танцы обще-европейске. Несмотря, 
однако, на веБ убЪжден!я Риты, что „тамъ будетъ очень весело“, 
(хотя я ни слова бы не поняла), я отказалась идти. | 

Финляндцы вообще очень музыкальный народъ, хотя народныя 
мелод1и ихъ очень однообразны, просты и носятъ унылый харак- 
теръ. Любовь къ музык, къ ибн въ особенности, воспиты- 
вается въ нихъ съ ранняго дфтетва: самыя маленьюмя дЪти 
обучаются уже въ школахъ хоровому пЪншю. Искусство это 
доведено почти до совершенства—у студентовъ. У нихъ орга- 
низованы превосходные, больше хоры; каждый мЪсяць они 
даютъ свои концерты, весьма любимые публикой, сборъ съ кото- 
рыхъ идеть на поддержаше „студенческаго дома". „Эба4ешвиз“, 
клубъ студентовъ, представляеть довольно большое и красивое 
здан1е; въ немъ есть концертная зала, нЪфеколько обыкновенныхъ, 
библотека, билл1ардная, столовая комнаты. Домъэтотъ выстроенъ 
на средства самихъ студентовъ и поддерживается ими. Въ немъ 
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каждый студенть можеть найти все, что ему нужно; съ утра 
онъ идетъ туда пить кофе, посл лекц — завтракаетъ, обфдаетъ, 
читаетъ газеты, отдыхаетъ, беретъ книги для чтеня. Тамъ же 
происходятъ и собранйя студентовъ для обсуждешя ихъ дфль, а 
также спфвки и концерты ихъ. Большинство гельсингфорскихъ 
студентовъ-——изъ народа, люди бЪдные, но въ масс ихъ сильно 
развитъ духъ товарищества; помогая другъ другу и довольствуясь 
самой скромной жизнью, они находять возможность существовать 
въ университет$. „Отчаанныхь" костюмовъ они не носятъь; иной 
студентъ, хотя и очень бЪдно одфтъ, но онъ такъ франтовато 
закинетъ свой плэдъ, съ такимъ шиакомъ надфнетъь свою фуражку, 
съ такимъ выражешемъ сознан!я своего превосходства пройдетъ 
мимо, что даже офицеры проигрываютъ въ сравненш съ нимъ. 


Время шло и шло, и день моего полнахо одиночества, день 
отъфзда тетушки, приближался. Жизнь должна была измЪфниться. 
Съ какимъ, бывало, удовольстыемъ бфжьшь утромъ съ лекция 
разсказать свои впечатл5ня, или вечеромъ, съ утомительнаго 
шведскаго урока, — зная, что она ждетъ дома съ самоваромъ. Ла- 
сковая встр$фча, родные разговоры и воспоминаня, чтеше вмфет% 
писемъ изъ Россш,—и потому легко переносилась трудовая жизнь 
и набирались силы для новаго труда. Какъ заботливо охраняли мы 
съ тетушкой свою свободу отъ черезъ-чуръ ужъ любезныхъ хо- 
зяевъ, которые, съ приближеншемъ дня ея отъфзда, собирались 
взять совсБмъ подъ свою опеку Кёга Тфатп, какъ они ласково. 
называли меня. Было ясное, морозное утро, когда я провожала 
тетушку на пароходъ. На душЪ было такъ тоскливо, что мину- 
тами хотфлось вырваться изъ Гельсингфорса, какъ изъ тюрьмы, 
и бБжать, бЪжать домой, къ роднымъ, къ друзьямъ! Но эго были 
только минуты! Оставаться было нужно, и хотя впереди пред- 
стояла безотрадная и одинокая жизнь, одинъ трудъ и трудъ, 
безъ возможности даже подфлиться съ Е Вмъ-НИбУДЬ своими мыслями, 
—надо было мириться и съ этимъ. Медленно отчаливалъ паро- 
ходъ, унося отьъ меня самаго близкаго человфка, а я все не 
могла уйти съ пристани, пока Рита почти насильно не увела, 
домой. Первое время я скучала страшно, скучала и одна, и въ 
обществ хозяевъ. Но мало-по-малу я съ ними сблизилась; съ 
отъфздомъ тетушки, и они стали еще нёжнЪе ко мнЪ относиться. 
Пробовали они меня развлекать, приглашать на свои званые ве- 
чера, такъ-называемые „ка]аз“, когда собирались ихъ знакомыя 
дамы, съ вфчными 8а... за, а, а! Но на этихъ вечерахъ царила 
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такая невообразимая скука, что я предпочитала лучше оставаться 
одной ВЪ своей комнат». Чинныя финляндекя дамы усаживались 
съ ридикюлями и работами, изрЪдка перекидываясь нЪсколькими 
монотонными фразами (если бывали и мужчины, то всегда от- 
дльно— въ другой комнат$). Поработавъ и помолчавъ, принима- 
лись за закуску съ неизбъжными кильками, полчаса прощались, 
и „разнообразный“ вечеръ былъ конченъ. Магистръ дфлалъ мн 
строче выговоры, что я не пользуюсь такимъ удобнымъ случаемъ 
выучиться говорить по-шведски, но я гораздо больше любила 
сидЪть съ доЕториной и Ритой, когда онф были одн$. Старуха 
заставляла меня читать ея любимаго поэта Рунеберга, разепра- 
пивала меня про Росею, про мою семью. Съ Оскаромъ мы 
тоже очень сдружились; это быль живой, остроумный юноша, 
ВЪчно смБявшйся надъ моимъ выговоромъ и оборотами шведскаго 
языка. Совефмъ не то было съ магистромъ: меня отталкивали 
его сильное самомнфне и вфчныя нападки на все русское. Не 
могла я равнодушно слушать, когда онъ съ апломбомт утверж- 
даль, что такихъ поэтовъ, какъ напгь Пушкинъ, у нихъ считают 
десятками, а такихъ, какъ Тургеневь— и подавно. Возникалъ 
споръ очень ожесточенный, я горячилась страшно, и только док- 
торина своими тактомъ и мягкостью могла насъ примирять. При- 
выкнувъ къ нфкоторой чопорности и строгости въ соблюденш 
приличй, господствовавшихь въ семьБ докторины, я была разъ 
сильно изумлена такого рода, сценой: во время обфда ВХОДИТЪ ВЪ 
столовую безъ доклада старый, небрежно одфтый и весьма, непре- 
зентабельный на видъ чухонецъ; моя чинная докторина радостно 
вскакиваетъ изъ-за, стола, идетъ ему на встр$чу, подаетъ руку. 
Рита и Оскаръ тоже суетятся зокругъ него; чухонецъь фамильярно 
усаживается рядомъ съ докториной и обфдаетъ съ нами. На мой 
удивленный взглядъ, старуха поспЪшила мн объяснить, что этотъ 
крестьянинъ—одинъ изъ ея друзей, и что у нихъ въ Финлянди 
веБ равны. Чухонець началъ какой-то разсказъ на финскомъ 


ужасный табакъ, тогда какт Оскару никогда не позволялось ку- 
рить въ общихь комнатахъ. 

Желая меня развлечь и УтБшить въ одиночествЪ, хозяйка, 
предложила отправиться однажды въ концерть, въ которомъ 
должна была участвовать извЪетная финская пЪфвица. Тотчасъ 
послала Оскара, за, билетами, которые, къ моему удивлен!ю, етоили 
по одной маркв (30—40 коп.). „Намъ придется сидЪть въ _по- 
слБднихъ рядахъ?“ спросила я съ сожалЪемъ.—-Нфть, будемъ 
сиДЪТь и Въ первыхъ, если заблаговременно придемъ, — отвфчаль 
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Оскаръ. —У насъ веЪ билеты одной цфны; кто раньше придетъ, 
тотъ и займеть лучшее м$сто. Мы отправились спозаранку, и 
дЪйствительно заняли лучийя мЪфста. Концерть происходиль въ 
актовой залЪф университета; публика входила и оставалась сидЪть 
въ шубахъ, такъ какъ въ нетопленной зал было холодно. Что 
же касается до пфвицъ и другихъ артистовъ, одфтыхъ въ легке 
костюмы, — распорядители, вЪроятно, разсчитывали, что они довольно 
согрЪются отъ волневя. ОсмотрЪвъ залу, гдЪ не было ни пестрыхъ, 
ни яркихъ костюмовъ, я не могла привыкнуть къ мысли, что я 
въ концертф, а не на какомъ-нибудь митинг%. При этомъ безусловная 
тишина вругомъ, торжественное выражеше на лицахъ. Финляндцы 
вообще умють наслаждаться музыкой, и впоелдствш, посещая 
концерты, я никогда не замфчала ни побтороннихъ разговоровъ 
во время исполневя, ни безцфльныхь хожденй по залф; какъ 
только начинался концертъ, наступала мертвая тишина. 

Съ каждымъ днемъ я привыкала болфе къ своему одиночеству, 
и кром$ 2—3-хъ часовъ, проводимыхъ съ хозяевами, остальное 
время сидфла одна у себя за книгами. М-Пе Тирлирли изрЪдка 
забЪгала ко мнЪ, но, видимо, я ужъ потеряла для нея всявй 
интересъ, да и меня перестали забавлять ея истори съ графинями 
и баронессами. 

Всякихъ знакомствъ я старательно избЪгала; сначала этому 
удивлялись, но потомъ оставили меня въ покоф%. 


Возвратясь однажды съ лекцши, я узнала, что меня спраши- 
вала какая-то „гузка гокеп“, объфщавшая зайти вечеромъ, чтобы 
застать меня дома. Съ страшнымъ нетери5емъ ожидала я вечера. 
чтобы узнать, кто бы могла быть русская, не прЁБхала ли она 
тоже учиться въ Гельсингфореъ? Посл$днее предположеше дЪлало 
меня до такой степени счастливой, что я боялась и допускать его, 
чтобы не разочароваться потомъ. Зная, что въ Росаи много жен- 
щинъ, желающихъ изучать медицину, я считала страннымъ, что он% 
не пользуются, подобно мн, открытемъ для нихъ дверей гель- 
сингфорекаго университета, и я все ждала ихъ появлен1я; но 
когда прошло бол5е двухъ м$сяцевъ и никто не явился, я перестала 
думать 0 счастливой возможности имфть товарища по занятямъ. 
Наконецъ, раздалея ожидаемый звонокъ, я обратилась къ двери 
и увидала совершенно незнакомое мнф лицо. Это была ужъ до- 
вольно немолодая особа, съ весьма симпатичнымь и умнымъь 
выраженемъ лица. „Вы Дубровина?“ —спросила она, пытливо 
оглядывая меня. —Да, да, —отвфчала я, сгорая нетери$ нтемъ узнать, 
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зачфмъ она пришла.— „Вы мнф писали вь Еёнигсбергъ, когда я 
слушала тамъ лекцши въ университет“ ‚продолжала, незнакомка, 
медленно выговаривая слова.—-Такъ вы Михайлова! — перебила Я, 
предчувствуя радость: —зачБмъ же вы прЁБхали сюда?— „Я вамъ 
разскажу, —начала Михайлова, спокойно и медленно усаживаясь 
въ кресло: — въ кенигебергскомъ университет не позволяютъ 
больше женщинамъ заниматься, и я пр!Ъхала сюда съ намЪре- 
немъ поступить въ здфшнй университетъ". — Неужели? — восклик- 
нула я, готовая броситься къ ней на шею. Опасаясь, должно 
быть, слишкомъ бурныхъь проявлен!й моей радости, сдержанная 
Михайлова, едфлала паузу, пока я бЪгала по комнат, и затфмъ по- 
просила меня успокоиться и хладновровно выслушать ее. — „Сядьте 
же пожалуйста, — успокоивала она меня:—я вамъ все разекажу 
`°по порядку“.— Ей позволили слушать лекци на тфхъ же основа- 
шяхъ, какъ и мн. Профессоръ химш сообщилъь Михайловой, 
что одна русская слушательница уже поступила, въ университетъ, 
но она, предполагая, что эта русская — туземка, изъ Гельсингфорса, 
не заинтересовалась ею, и только потомъ осфнила, ее мысль, не 
настоящая ли это русская, и, узнавъ мой адресъ, она принялась 
меня разыскиваль. Въ свою очередь, и я разсказала ей о своихъ 
Удачахъ и неудачахъ, и, какъ опытный уже челов$къ, описала ей 
м$стные нравы и обычаи. Узнавъ, что она остановилась въ го- 
стинниц$, я, заручившись согламемъ докторины, настояла на не- 
медленномъ перефздВ ко мн». Михайлова, видимо колебалась, 
боясь, что я ей не дамъ совеБмъ покоя, но, наконецъ, согла- 
силась. Мигомъ перевезли мы ея вещи, мигомъ я все устроила, 


койстнемъ и хладнокровемъ моей новой подруги. Мысль, что у 
меня будеть умный и развитой товарищь, съ которымъ я буду 
ДЪлить занятия, отводить душу на чужой сторон$, что я не буду 
больше одна среди студентовъ, дЪлала, меня безконечно счастли- 
вой. Михайлову же удивлял и забавлялъ мой неумолкаемый раз- 
говоръ. „Вы точно вулканъ", — говорила, она мн$, смфясь. - Нопро- 
бовали бы вы пожить ЗДЪеБ ВЪ одиночеств$, —оправдывалась я:— 
мн казалось, что я даже забыла, говорить по-русски! —Ея невоз- 
мутимое, усталое лицо какъ бы говорило: „да дайте вы себ 
отдыхъ! вЪдь я бы слегла въ постель, еслибы проговорила такъ 
безъ умолку весь вечеръ!" —Но меня удержать было трудно, и 
замолчала я только, когда замЪтила, что довела свою гостью до 
полнаго утомлешя. На другой день мы отправились съ ней пр!- 
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кромЪ другихъ добродЪтелей, рЬдкимъ качествомъ среди финлян- 
докъ—знашемъ французскаго языка. Но увы! этотъ французсвй 
языкъ быль менфе понятенъ, ч$мъ шведсый! И, кромф того, эта 
добродтельная дама предложила Михайловой поселиться съ нею 
по семейному, имфть съ ней общую гостиную и общую спальню. 
Оть такого предложения мы, конечно, убЪжали, и я повела, 
Михайлову къ своему учителю; у него оказалась свободная ком- 
ната, и Михайлова имфла возможность объясняться съ нимъ по- 
нЪмецки. | 

Для меня началась новая жизнь: утромь мы вм%ст\ ходили 
на лекци, въ университетъ; послЪ обфда гуляли вдвоемъ по на- 
бережной; вечеромъ сходились вмЪстф заниматься физикой и под- 
готовляться къ химши, съ ‘нетери5емъ ожидая открыя лабора- 
тори. “Относительно шведскаго языка, Михайлова р5шительно 
объявила, что имъ не будетъь заниматься: „не стоить тратить на, 
него силы, обойдусь и съ нфмецкимъ!“ И хорошо сдфлала, такъ 
какъ пробыла всего два семестра въ Гельсингфорс®. На, вопросы 
въ письмахъ своихъ друзей, какъ она проводить время, Михай- 
лова отвфчала, что все ея разнообразе заключается въ трехъ сло- 
вахъ: университетъь, Дубровина, море; зат$мъ: море, Дубровина, 
университетъ, и, наконецъ: Дубровина, университетъ, море! Иногда, 
въ праздничный день, мы уходили съ нею далеко, за городъ, 
наслаждаться чудной финляндекой природой. Несмотря на глу- 
бокую осень, дни стояли ясные, хотя и холодные; это нась утБ- 
шало, при воспоминан!и, какая ужасная погода должна быть въ 
это время въ Петербург$. МнЪ случалось иногда поздно возвра- 
щалься одной оть Михайловой, и слышала я, что студенты хо- 
дятъ толпой подъ-руку по тротуару, грубо толкая тЬхъ, кто не 
свернетъ имъ съ дороги, во, вфроятно, въ уважеше, что я чуже- 
странка, они всегда уступали мн$ дорогу, и никакихъ непраят- 
ныхъ столкновенй у меня съ ними не было. Насъ всегда, поражало, 
какъ мало пьяныхъ на улицахъ въ Гельсингфорс$; женщинъ 
пьяныхЪ тамъ совсфмъ не видно; если и встрётится подобная 
исключительность, то`о ней полъ-года говорять, а газеты вносять 
въ рубрику „необычайныхь происшестый“. Куреше папиросъ 
женщинами считается непринятымъ и допускается, въ видф исклю- 
чен1я, только для русскихъ дамъ, на которыхъ вообще пуритан- 
ское финляндекое общество смотрить какъ на весьма „экстрава- 


тантныхъ” 0с0бъ. Ш. 
Наконецьъ, дождались мы того дня, когда могли начать за- 


нятя химей въ лаборалорши. Въ 10 ч. утра явились мы съ Ми- 


Томъ 1.— ФЕВРАЛЬ, 1888. 36/в 
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хайловой къ профессору химш, который очень любезно насъ при- 
нялъ и попросиль слфдовать за собою. Пройдя нЪ%сколько боль- 
шихъ комнатъ, въ которыхъ за шкафами и столиками занималось 
множество студентовъ, съ любопытствомъ оглядывавшихъ шестве 
профессора съ двумя дамами по лаборатори, мы пришли въ не- 
большую комнату, гдф было только человфЕкъ пять студентовъ. 
„Слава Богу, что ихъ здЪеь такъ мало“ ‚ —шепнула я Михай- 
ловой, но она въ отвфть сдфлала строге глаза, и я замолчала. 
Профеесоръ указалъ назначенные для насъ столы, находивишеся 
почти рядомъ, и, подозвавъ стоявшаго у двери бЪлокураго госпо- 
дина: „рекомендую вамъ-——г-нъ Вайтфореъ, доценть хим и; а это 
ваши будушйя ученицы“, онъ назвалъ насъ. „Г-нъ Вайтфорсъ, 
говоритъ по-нфмецки, и съ этого дня начнетъ руководить вашими 
занятями. А пока, до свидания“. Оъ этими словами напгь симпа- 
тичный професворъ удалился. Новый менторъ, пристально оглядывая 
насъ своими маленькими лукавыми глазами, прежде спросилъ 
насъ: есть ли у насъ своя химическая посуда? И когда мы отв*- 
тили, что у нась никакой посуды нфть, онъ подаль заранфе со- 
ставленный списокъ всего, что мы должны купить для практиче- 
скихъ работъ. Черезъ часьъ, вооруженныя двумя большими кор- 
зинами съ ретортами, колбами, сифонами и пр., которыя мы пр!- 
обрфли въ аптекф, мы были уже на своихъ мЪстахъ, и занятия 
начались. Вайтфорсъь занимался съ нами весьма усердно и тол- 
ково: задаваль работы, дфлаль экзамены, и вообще относился 
строго и педантично къ своимъ ученицамъ; студентамъ онъ да- 
валъ времени меньше, говоря, что они не такъ прилежны. Мы 
работали въ лаборатори и утромъ, и вечеромъ, и работали съ 
большимъ увлеченемъ, чему много способствовала благопр!ятная 
обстановка для занят й. СосЁди наши, студенты, сначала съ удив- 
лешемъ и насмфшливо присматривались, какъ мы кипятили, цф- 
дили и продфлывали разныя манипуляции; приходили и чужле, 
изъ другихъ комнатъ, посмотр$ть, какъ дамы занимаются хим1ей, 
но Вайтфорсь ихъ довольно безцеремонно выпроваживалъ. Скоро, 
однако, вс$ привыкли къ нашему присутствию и перестали удив- 
ляться. Два раза въ недфлю по вечерамь профессоръ читалъ 
лекщи по химш въ отдЪльной аудиторш; его лекши мнЪ очень 
нравились, я не пропускала ни одной и начинала почти все по- 
нимать. 

Иногда Вайтфореъ, вообще отличавпийся словоохотливостью, 
между дфломъ начиналъ посторонне разговоры, обращаясь, боль- 
шей частью, ко мнф. „Какъ вамъ нравятся наши профессора?“ 
спросиль онъ меня однажды. Я отвЪтила неопред$ленной фра- 
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зой, что они, повидимому, очень серьезно относятея къ своему 
дфлу. „Серьезно? — переспросилъ онъ:—да, пожалуй, но безъ 
увлечешя... вЪдь мы, финляндцы, ужасно лЪФнивы. Взгляните на 
студентовъ! На нашу молодую силу! Они ровно ничего не дф- 
лаютъ, по 8-ми лЬть сидять въ университет. Вотъ если жен-. 
щины начнутъ учиться, тогда— другое дЪло, у студентовъ, можеть 
быть, прибавится энери и прилежаня, а наши профессора? — 
продолжалъ онъ:— изъ года въ годъ читають себф одно и то же. 
самостоятельныхь же работъ оть нихъ не ждите; самый прилеж- 
ный представить въ ‘два года одну работу. Да, лЪноеть, къ со- 
жалн1ю, нашъ нац1ональный порокъ!“ заключилъ онъ.—Но не 
оттого ли ваши студенты сидятъ тажъ долго въ университет, — 
спросила я‚—что у васъ нзть куреныхъ ежегодныхъ экзаменовъ, 
которые бы на нихъ дЪйствовали, какъ обязательный стимуль? 
„НЪтъ, до этого мы не дойдемъ!—горячо возразить Вайтфорсъ. — 
Наши студенты не дфти; университеть не 4-хъ-клаесная школа; 
мы смЪемся надъ вашими классами въ университет; таыя мЪры 
невозможны со взрослыми людьми“.—Но если эти взрослые, по 
вашимъ же словамъ, требуютъ подобныхъ м$ръ, выходя изъ уни- 
верситета съ сБдыми волосами, -—— возразила я. „Но зато выхо- 
дятъ съ очень солидными знанями; наши медики, напр., счи- 
таются лучшими въ Европ“, прихвастнуль Вайтфорсъ. Эти раз- 
говоры всегда кончались тЪмъ, что если я начинала, соглалналться 
съ его нападенйями на своихъ, онъ тотчасъ изъ нападающаго 
превращался въ защитника, и оправдывалъ те, надъ чЪмъ только- 
что смфялся. „А какъ вамъ нравится жизнь въ Гельсингфорс?— 
спрашиваль онъ.—Неужели вамъ не нравится наша патр1архаль- 
ность, наши благонадежныя, назидательныя фазы, наши благо- 
воспитанныя смиренныя дфвицы?“” —Ваши дамы и дЪвицы мнЪ 
совс5мъ не нравятся, —откровенно созналась я:—онф слишкомъ 
мало образованы и совсе$мъ неразвиты; но жизнь въ Гельсинг- 
фореБ мнЪ очень нравится. „Что же вамъ въ ней по вкусу?“ 
— То, чю семейная жизнь у васъ играеть первостепенную роль, 
и что отсутестые большихъ и частыхъ развлеченй даетъ возмож- 
ность больше заниматься дфломъ. „Ноу нась прекрасный театръ, 
прекрасная труппа, и очень часто даютъ концерты, вечера, на 
которыхъ очень весело; я сов5тую вамъ познакомиться и съ 
этой стороной нашей жизни“, возразиль онъ. Я вспомнила зва- 
ные „веселые“ вечера у своей хозяйки, на которыхъ можно было 
заболЪть оть скуки, но, не желая раздражать своего учителя, пе- 


рем$нила тему разговора. 
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Лекци ботаники мы давно уже посфщали и находили ихъ 
хотя не особенно интересными, но полезными въ практическомъ 
отношени. Помню слФдующ случай на одной изъ лекций бота- 
ники, сильно изумивиий насъ. Въ самый разгаръ лекщи, когда 
профессоръ съ жаромъ демонстрироваль намъ какое-то р$дкое 
растенте, исключительно свойственное только флорф Финляндии, 
вдругъь подъ окнами раздался протяжный, заунывный звукъ трубы. 
Профессоръ остановился на полу-словЪ, студенты вскочили съ 
мЪстъ; еще минута—и онъ, и студенты вылетфли, какъ сума- 
спедипе, изъ аудитори, и мы остались еь Михайловой вдвоемъ, 
недоум$вая, что съ ними произошло. Оказалось, что какъ самъ 
профессоръ, такъ и большинство студентовь принадлежали къ 
вольной пожарной команд, а такъ какъ пожары въ Гельсинг- 
фореБ возвфщаются заунывнымъ трубнымъ призывомъ, то, услы- 
шавъ сигналъ, всЪ члены, какимъ бы дфломъ ни были заняты, 
холяны сифшить на м$сто пожара. Извозчики обязаны безпреко- 
словно и безъ всякой платы провозить чиновъ вольной пожарной 
команды, по ихъ указаню, на  ‘пожаръ. Разсказывають, что 
однажды одинъ изъ членовъ, не найдя своболнаго извозчика, 
векочиль въ профзжавиия мимо дрожки, гдЪ сидфла какая-то ино- 
странка съ дочерью, и безъ всякихъ разговоровъ велёль извоз- 
чику повернуть и летбть въ мЪфсту пожара. Испуганныя и ни- 
чето не понимавиия дамы подняли крикъ, вообразивъ, что ихъ 
увозить незнакомець, но онъ велфль гнать еще сильнфе и, до- 
Тхавъ до м$ста пожара, вЪжливо откланялся съ еле-живыми отъ 
страха дамами и отправиль ихъ домой. 


Въ одинъ изъ вечеровъ, когда мы сидфли у Михайловой, по- 
груженныя въ изучеше гальваническихъ токовъ (о которыхъ чи- 
таль намъ въ то время профессоръ Нюбергъ), дверь шумно отво- 
рилась, и къ намъ радостно влетЪла молодая дфвушка, высокаго 
роста, съ красивымъ, оживленнымъ лицомъ. „Эдравствуйте! — при- 
вътетвовала она насъ по-русски.— Наконецъ-то я васъ отыскала! 
Моя фамимя Ганецкая; я пр!Бхала изъ Петербурга. чтобы зани- 
маться въ зд5шнемъ университет» “.—Я привскочила отъ радости, 
‘то нашего полка все прибываеть, но увы! надежды были прежде- 
временны. Скептическая Михайлова тотчась же принялась допра- 
шивать новоприбывшую: зачфмъ она прБхала, что хочеть изу- 
чать, что она знаегъ, каше экзамены уже сдала. И на повфрку 
оказалось, что Ганецкая никакихъ еще экзаменовъ не сдавала, 
серьезной подготовки у нея не было, что ей еще нужно` прохо- 
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дить курсъ математики, чтобы получить дипломъ на домашнюю 
учительницу. „Да были ли вы у профессоровъ, знаете ли, что 
проходитея въ университетЬ“? спросила я. — Ла нЪть еще! Не 
успфла, —наивно отвфчала Ганецкая:—я праискивала квартиру, за- 
купила дровъ, тавкъ какъ не нашла квартиры съ отоплешемъ, 
разм$нивала деньги, & потомъ все отыскивала васъ!—Мы едва 
держались отъ см5ха, представляя себЪ, какъ эта молодая особа 
накупила дровъ, чуть не сдфлала запаса провизи, намЪняла де- 
негъ, а 0 главномъ-—что безь знашя математики нельзя прохо- 
дить въ университет физику и химо— не подумала. Но Ганецкая 
не особенно смутилась нашими доводами. „Ну, что же! — р шила 
она:—-я буду здЪеь заниматься математикой, выдержу здфсь экза- 
менъ, и начну слушать лекщи въ университеть“.— Но вфдь игра 
не стоить св5чъ! — доказывали мы:— для чего вамъ изучать матема- 
тику по-шведеки, когда вы, безъ всякихъ затратъ, можете ее изу- 
чить по-русски въ Петербург®, безъ всякаго университета! —МнЪ 
еще жалко было. разставатьея съ мыслью, что насъ было бы трое, 
но Михайлова была непоколебима: „Пофзжайте вы домой, —р$ши- 
тельно заявила она Ганецкой,—и учитесь тамъ; вамъ еще рано 
въ университеть“.—А какъ же быть съ дровами и финскими мар- 
ками? —спросила я... Долго мы ее убфждали и разочаровывали, 
пока, наконецъ, не довели до сознатя, что дЪфйствительно лучше 
вернуться въ Петербургъ, а черезъ годъ, сдавши тамъ экзамены, 
поступить въ гельсингфорссвай университетъ. На другой день мы 
провожали на вокзаль нашу. новую знакомую и хохотали съ ней 
вмЪстф надъ ея прЕздомъ въ Гельсингфорсь. „Вы скажите дома, 
что прузжали сюда съ цфлью устроить выгодную  аферу: заку- 
пить дровъ, которыя вь ПетербургЪ дороги“, сов$товала я.—До 
ввиданья, —прощалась она: — черезъ годъ встр$тимся здЪеь; я буду 
еще простой студенткой, а вы ужъ навЪрное матистрами фило- 
софи. — Возвращаясь съ вокзала, я начала разсказывать Михай- 
ловой церемонию посвященя студентовъ въ магистры филоеофли.— 
Неужели и насъ это ожидаетъ? Представьте себЪ картину, когда 
мы въ вЪнкахъ на головЪ должны будемъ показываться на улицЪ, 
а вечеромъ, въ этомъ же нарядЪ, танцовать на балу у генералъ- 
губернатора!— „НЪть! я ужь ни въ какомъ случаЪ участвовать въ 
этой комеди не буду“, р5шила Михайлова. 

ДЪйствительно, подробности этой среднев$ковой церемони 
представляются въ настоящее время очень комическими. Черезъ 
каждые три года вс студенты, сдавпие экзаменъ на степень ма- 
гистра философ1ли (въ томъ числ и сБдовласые), посвящаются въ 
это зване съ особымъ торжествомъ. Каждый изъ нихъ заранЪе 


566 ВЪСТНИКЪ ЕВРОПЫ. 


выбираеть знакомую молодую дЪвицу, которая готовитъ вфнокъ 
для возложеня на голову магистранту. Торжество начинается 
молебстнемъ въ соборЪ, посль котораго виновники торжества, 
профессора, участвуюцщия въ церемони дЪвицы, студенты и публика 
отправляются въ университетъ. Здфеь, въ актовой зал, посл 
р$чи ректора и поздравленй, подъ звуки музыки, надваются 
избранными дфвицами вфнки на головы магистровъ, которые оки 
не должны снимать въ течене цфлаго дня. Студенты устроивають 
имъ обЪдъ, а вечеромъ ихъ приглашаютъ на балъь къ генералъ- 
губернатору, гдф они и танцують въ вЪнкахъ. Такъ было во 
время моего пребыван1я въ Гельсингфоре$, но, вЪроятно, эта церемо- 
н1я утрачиваеть съ каждымъ годомъ свой престижъ, и мномя 
детали отпадають. М$стное общество и студентовъ очень за- 
нималъ вопросъ, какъ мнЪ передавали: кто для насъ будетъ 
готовить вфнки, когда насъ будуть посвящать въ магистры фи- 
лософм. Мы пока объ этомъ не думали, а продолжали усидчиво 
заниматься и аккуратно посфщать лекци. Но мн№ не суждено 
было благополучно окончить весеннй семестръ. Неожиданное 
горе, обрушившееся на меня— внезапная смерть матери и послф- 
довавшая велфдъ за этимъ у меня сильная нервная горячка (какъ 
объяснили м%$етные доктора) —оторвали меня отъ университета. 
Въ продолжеше цфлаго мЪеяца я была между жизнью и смертью, 
и когда, наконецъ, начала поправляться, то уже каникулы были 
близки. Мы разъЪхались съ Михайловой въ разныя стороны: она, 
съ ТЁмъ, чтобы больше не возвращаться, такъ какъ рёшила по- 
ступить на вновь открывавицеся „курсы ученыхъ акушерокъ“ 
въ Петербург%; а я еще колебалась и потому осталась на два 
года въ Гельсингфорс$. 





Когда я явилась, по возвращени изъ Росси, къ профессору 
узнать о предстоящихъ занятяхь, онъ мн* объявилъ, что черезъ 
двз недфли я должна сдать экзаменъ по неорганической хими, 
чтобы перейти къ болфе сложнымъ заняйямъ по органической 
хими. Съ сильнымъ волненемъ тотовилась я къ этому экзамену, 
представляя себЪ, что онъ будетъ обставленъ такъ же оффицально 
и торжественно, какъ вообще у насъ принято обставлять экзамену. 
Въ назначенный часъ, 6 ч. веч., я была у профессора въ каби- 
нет$; онъ меня встр®тиль, усадиль и предложиль чашку кофе. 
Никого изъ ассистентовъ не было, ни стола съ зеленым сукномъ, 
ни билетовъ на стол, ни журнала для отмЪтокъ. Я была удивлена, 
и всБ мои страхи исчезли. Профеесоръ взялъ со стола ОДИНЪ ИЗЪ 
лежавшихъ минераловъ, предложиль мн» разсказать все, что я о 
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немъ знаю, всБ его свойства и химичесыя реакщи, и, постепенно 
переходя къ другимъ тБламъ, онъ, въ видЪ скорфе бесды, чмъ 
разспросовъ, заставлялъь меня излагаль ему всБ мои зная. 
Бес5да наша продолжалась около часа, посл чего онъ объявильъ, 
что теперь я начну заниматься органической химей, и такъ 
какъ эти занят!я связаны съ большими приборами и аппаратами, 
то нужно заниматься вдвоемъ, а потому онъ выберетъь для меня 
порядочнаго студента. На другой же день мнф отвели другую 
комнату въ лабораторш, и профессоръ привелъ ко мнЪ одного 
студента, совершеннаго джентльмена по виду, и отрекомендо- 
валъ его какъ моего будущаго товарища по занятямъ. Студенть 
оказался очень порядочнымъ челов$комъ и усерднымъ товарищемъ, 
а такъ какъ я уже довольно хорошо объяснялась по-шведски, то 
ему не представлялось никакихъ затрудненй въ разговорЪ со 
мною, и наши совм5стныя работы шли довольно удачно. Я была 
опять единственной женщиной въ университет$. —Отчего это, — 
спросила я однажды своего товарища, —н%Ъть ни одной женщины- 
финляндки въ вашемъ университетЪ, послЪ того, какъ онъ такъ 
гостеприимно открыль свои двери для женщине? — „Я слышалъ, что 
на-дняхъ должна поступить одна наша #океп (дЪвица), — отвЪ- 
чалъ онъ мнЪ, и, кажется, будетъ работать въ лабораторш“.— По- 
жалуйста, познакомьте тогда меня съ нею, — просила я его. И 
дЪйствительно, черезъь н$сколько дней, проходя по лаборатории, 
я замЪтила немолодую уже двушку, работавшую за столикомъ. 
Насъ познакомили. Я стала заходить къ ней, интересуясь ею, какъ 
товарищемъ и женщиной. Меня поразило то, что она занима- 
лась не только безъ увлечен1я и удовольствя, но точно по тяжелой 
обязанности, имфя при этомъ самый несчастный, удрученный видъ. 
Вызвавъ ее разъ на откровенность, я спросила ее: — Что васъ по- 
буждаеть заниматься, когда, повидимому, это не доставляетъ вамъ 
удовольств!я?— „Нужно же что-нибудь дФлаль!` — безстрастно отв$- 
чала, финляндка. — Но почему же вы избрали именно медицину?— 
настаивала я. „Медицину, или что-либо другое, все равно, а избрала, 
потому, что нЪтъ другого исхода, — объяснила она.—Замужъ я не 
вышла, монастырей у насъ нфть, что же мнЪ оставалось длаль!“.. 
Понятно, что, при такомъ настроенш, работы ея шли крайне 
медленно, апатично, все ей не удавалось, и она чуть не плакала, 
надъ каждымъ анализомъ.—Вы бы обратились за указанями къ 
одному изъ доцентовъ, — посовфтовала я ей. „Ни за что! — протесто- 
вала она:—передъ началомъ занятй я выговорила себЪ право у 
профессора заниматьея безъ всякаго контроля и чьего-либо руко- 
водства“.— И вамъ разр шили? — „Сначала профессоръ не согла- 
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шался, но потомъ позволилъ“,—отвфчала она. Но занямя въ ла- 
боратор1и этой оригинальной дЪвицы продолжались не долго; мф- 
сяца черезь два я ея уже больше не встр®чала, и услышала, 
что она начала заниматься анатомтей. .. 

Между тфмъ, доходившие до насъ весьма благопрятные слухи 
о постановк$ новыхъ женскихъ курсовъ при медико-хирургиче- 
ской академи въ Петербург заставляли и меня все болже и болЪе 
думать о возвращени въ Росею. УбЪдившись окончательно, что 
на курсахъ въ Петербург будетъ проходиться, судя по началу, 
полный куреъ медицинскихъ наукъ, я, проработавъь еще годъ въ 
Гельсингфорсф, простилась съ нимъ навсегда, унося самое прят- 
ное и отрадное воспоминаше о всемъ, что мнф тамъ встрЪтилобь. 


А. Ш. 


